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Coupé Neo

Waste of Electric and Electronic Equipment

E: Eesti

Selline siimbol mmmm seadmel voi pakendil
tahendab, et seadet ei tohi olmepriigi hulka
visata. Kasutuskdlbmatu seade tuleb viia
spetsiaalsesse elektriliste ja elektrooniliste
seadmete kogumiskohta. Tagades seadme
nouetekohase utiliseerimise, aitate valtida
negatiivse mdju pohjustamist keskkonnale
ja inimeste tervisele, mida seadme
jaatmete ebadige kaitlemine pdhjustada
voib. Lisainformatsiooni selle toote
Umberté6tlemise kohtasaate kohalikust
omavalitsusest, majapidamisjaatmete
mbertodtlemisettevéttest voi seadme miijalt.

E: Latviesu

Simbols mmmm uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka So produktu nedrikst izmest
sadzives atkritumos. Tas janodod attiecigos
elektrisko un elektronisko iekartu savakSanas
punktos parstradei. NodroSinot pareizu §T
produkta utilizaciju, jos palidzésiet izvairities
no potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams
izraisit nepareizi veicot 8T produkta utilizaciju.
Lai iegUtu detalizétaku informaciju par §1
produkta utilizaciju, l10dzu, sazinieties ar
savas pilsétas domi, savu sadzives atkritumu
savak$anas dienestu vai veikalu, kur jas
iegadajaties o produktu.

E Lietuviskai

Simbolis s ant Sio gaminio arba jo
pakuotés reiskia, kad tokj gaminj draudziama
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoje to, tokj gaminj privaloma perduoti

{ atitinkama surinkimo vieta, kurioje
grazinamajam perdirbimui surenkami elektros
ir elektroniniai prietaisai. UZtikring, kad Sis
prietaisas bus iSmestas taisyklingai, padésite
iSvengti potencialiai neigiamo poveikio aplinkai
ir zmoniy sveikatai, kuris galéty atsirasti

§{ gaminj iSmetus netinkamai. Daugiau
informacijos apie tokiy prietaisy grazinamajj
perdirbima teiraukités jusy vietovés savivaldos
institucijoje, jus aptarnaujancioje buitiniy atlieky
iSvezimo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje
isigijote §{ gaminj.

Polski
Symbol na produkcie lub na
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie
mozna usuwac razem z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy odda¢ go
do odpowiedniego punktu skupu surowcéw
wtdrnych, zajmujacego sie ztomowanym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomagajg w
eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na $rodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyska¢ szczegdtowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
Urzgdem Miasta, stuzbami oczyszczania
miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

E Cesky

Symbol mmmm na vyrobku nebo obalu naznaduje,
Ze s timto vyrobkem nelze nakladat jako s
domacim odpadem. Misto toho se musi odevzdat
do pfislusné sbémy k recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
recyklace vyrobku pomuzete zabranit moznym
negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, ke kterym by jinak do$lo v disledku
nevhodné manipulace s timto vyrobkem.
Podrobné;si informace k recyklaci tohoto vyrobku
ziskate u Vaseho mistniho obecniho uradu,
organu pro likvidace odpadu a prodejny, kde jste
vyrobek zakoupilil.

E Slovensky

Symbol =3 vyrobku alebo na jeho obale
znamena, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako s domacim odpadom.
Namiesto toho sa musi odovzdat na prisluSnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych

a elektronickych vyrobkov. Vhodnou formou
likvidacie pomdzete zabranit potencidlnym
negativnym désledkom na Zivotné prostredie

a zdravie osob, ku ktorym by mohlo dojst
nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Ohlfadom
podrobnejsich informacii o recyklacii tohto
vyrobku sa obratte na regionalnu kancelariu,
sluzbu na likvidaciu odpadu z domacnosti alebo
miesto kupy tohto vyrobku.

E Magyar

Ez, aterméken mmmm vagy annak
csomagolasan talalhatd szimbdlum azt jelzi,
hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni. A terméket a megfeleld,
elektronikai és elektromos termékek
Ujrafelhasznalasaért felelés hulladékgyjté
kdzpontnak kell atadni. A termék megfeleld
hulladékkezelésével megel6zhetbk a termék
nem megfelelé hulladékkezelésébdl adodo, a
kérnyezetre és az emberi egészségre karos
kévetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciéért forduljon

a helyi kdzigazgatasi hivatalhoz, a helyi
haztartasihulladék-tarold telephelyhez vagy
ahhoz az uzlethez, ahol a terméket vasarolta.
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Coupé Neo

Waste of Electric and Electronic Equipment

E: Slovenscina

Simbol mmmm na izdelku ali embalaZi oznacuije,
da naprava ne spada v gospodinjske odpadke.
Napravo je treba predati v primerno zbiralno
tocko za recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. S pravilnim odlaganjem izdelka

boste pripomogli k onemogoc¢anju moznih
negativnih posledic na okolje in ¢lovesko
zdravje, ki v jih v nasprotnem primeru lahko
povzro¢i neprimerno odlaganje tega izdelka.
Za podrobnej$e informacije o recikliranju

tega izdelka se posvetujte z lokalno

mestno pisarno, odlagalnimi storitvami za
gospodinjske odpadke ali v trgovini, kjer ste
izdelek kupili.

E EAAnvikda

TooUpBoAo ™= c1rGvy GTO TIPOIGV

OTN CUOKEUQOIa TOU UTTOOEIKVUEL OTI eV

TIPETTEI VO HETOXEIPICEDTE TO TTPOIGV AUTS WG
oIKIaKS aTroppIupa. AvTIBETWG, Ba TTPETTEl

va TTapadideTal 0To KATAAANAO oonueio
OUAAOYNAG YIa TNV aVaKUKAWGT NAEKTPIKOU Kal
nAekTpOVIKOU e€oTTAIopoU. EEaopalifovTag

4TI TO TITTPOIOV QUTO ATTOPPITITETAI CWOTA,
OUUBAAAETE OTNV OTTOTPOTIT) EVOEXOUEVWV
QAPVNTIKWYV CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAANOV Kal
TNV avBpwTTIvnuyeia, ol otroieg Ba uropoloav
SI0POPETIKA va TTPoKANBoUV a1ré akaTdAAnAo
XEIPIOWS aTrOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG auToU.

M0 AETITOPEPEOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA

HE TNV avakUKAWON Tou TTPOIGVTOG auTou,
ETMIKOIVWVACTE PE TO SNPOPXEIO TNG TTEPIOXNG
0ag, TNV TOTTIKI) UTTNPECIO ATTOKOMIBAG OIKIOKWY
QATTOPPIMHATWY A HE TO KATAGTNHUA ATTO TO OTTOI0
ayopdoaTe T TIPOIOV.

E Pycckumn

OTOT CUMBOINHa mmmmm NpPOAYKTE WUIN €ro
YNaKOBKE YKa3bIBAET,4TO OH HE NOANEXMUT
YTUIIM3aLMKM B Ka4ECTBE ObITOBBIX OTXOMO0B.
Bwmecrto atoro ero cneayet caath B
COOTBETCTBYHOLLMI MYyHKT NPUEMK SIIEKTPOHHOTO
1 anekTpooGopyaoBaHys Anst NocrneaytoLLen
yTunusaumm. Cobnroaasi npasuna yrunusaumm
n3genusi, Bol nomMoxeTe NpefoTBpaTUThL
NpUYMHEHME NOTEHUMAsBHOIO yuiep6a
OKpy>KatoLLEen cpeae 1 300poBbio Mtofen,
KOTOpbIii BO3MOXEH BCNEACTBUE HENPaBUIbHOMO
obpalLeHnsa ¢ nogobHbIMK oTxogamu. 3a bonee
noapo6Ho nHdopmMaumeit 06 yTunmsaumm atoro
n3genus npocb6a obpaLLaTbesi K MECTHLIM
BracTsM, B Cry0y Nno BbIBO3Y 1 yTUnM3aumm
OTXOZ0B WM B MaraswiH, B KOTOPoM Bebl
npuobpenun nsgenue.

E Tiirkge

Uriin mmmm ya da ambalaji (izerindeki

isaret, bu Grinlin ev atigi gibi gérilmemesi
gerektigi anlamina gelir. Ayrica Urln, elektrikli
ve elektronik ekipmanlarin geri kazanimini
saglamak igin uygun toplama noktasina
go6turtlmelidir. Cihazi dogru bir sekilde
atarsaniz, Urliniin uygunsuz bir sekilde ¢ope
atilmasiyla gevre ve insan saglgi tzerinde
meydana gelecekpotansiyel olumsuz sonuglari
dnlemeye yardimei olursunuz. Uriiniin

geri kazanimi konusunda daha fazla bilgi
edinmekicin, sehrinizdeki yerel yetkilileri, ev
atiklarinizin toplamasindan sorumlu servisi ya
da Urtnu aldiginiz magazayi arayin.




Coupé Neo

Hos geldiniz!

NILFISK Coupé Neo elektrikli stiplirge modelinde
karar kildiginiza mutlu olduk.
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Display-sembolleri

Gosterge tamamen
kirmizi oldugunda toz
torbasi dolmus olup,

degistiriimesi gerekme-
ktedir.

93



Coupé Neo

Giivenlik kurallari

+ Cihazi talimatlara uygun bicimde
yerlestiriimemis toz torbasi ve
filtresiz kullanmayin.

» Bu cihaz tehlikeli maddelerin veya
gazlarin emilmesi igin uygun degil-
dir. Bu tdr bir kullanim ciddi saglik
riskleri tagsimaktadir.

» Cihaz su veya diger sivilarin emil-
mesinde kullaniimamalidir.

+ Igne veya cam kiriklari gibi keskin
pargalari stipirmeyiniz.

* Cihazi O ile 60° C arasindaki i¢
alanlarda ve kuru ortamlarda kulla-
nip muhafaza ediniz.

* Bu cihaz dig alanlardaki kullanim
igin uygun degildir.

» Cihaza islak elle dokunmayiniz.

» Cihazin pargalarini sbkmeden 6nce
elektrik figini gekiniz.

» Fisi gekerken daima prizden tuta-
rak yerinden c¢ikariniz, kablodan
¢ekmeyiniz. Cihazi kablosundan
cekerek bir yere suriklemeyiniz,
kaldirmayiniz.

» Kablonun arizali olmasi halinde
cihazi kullanmayiniz. Kabloyu dai-
ma kontrol ediniz, 6zellikle bir yere
veya kapi arasina sikismasi veya
ezilmesi halinde.

* Anizali bir durum arz etmesi halinde
cihazi galistirmayiniz. Cihazin bir
yerden dismus veya hasar gormus
ya da acik alanda birakilmis olmasi
halinde bir uzman kigi tarafindan
kontrol edilmesi gerekmektedir.

* Mekanik veya elektrikli glivenlik
pargalari lizerinde higbir suretle
herhangi bir degisiklik yapiimamali-
dir.

Tamir igleri sadece yetkili tamir atol-
yeleri tarafindan yapiimalidir.
Sadece yetkili saticinizdan temin
etmis oldugunuz orijinal toz torbala-
rini, filtreleri ve aksesuarlari kullani-
niz. Orijinal olmayan toz torbalari-
nin ve filtrelerin kullanilmasi garanti
kapsamina girmemektedir.

Her toz torbasi veya filtre degisimi
oncesinde cihazi kapatip fisini ge-
kiniz. Bunun igin figi tutarak prizden
¢ekiniz kablodan cekmeyiniz.

Bu cihaz oyuncak degildir! Cihazi
gOzetimsiz bir bigcimde gocuklarin
cevresinde birakmayiniz.

Bu cihaz yetkili biri tarafindan
gerekli egitimi almamis ¢cocuk/geng
veya engelli kisilerce kullaniimama-
hdir. Gocuklara cihazla oynamama-
lari gerektigi hatirlatiimalidir.
Elektrik kablosunun hasar gérmus
olmasi halinde bu kablo tehlikelere
engel olunmasi agisindan cihazin
ureticisi veya yetkili satici ya da
ilgili kalifiye kisi tarafindan degisti-
rilmelidir.
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Kullanma kilavuzu

Cihazi galistirmadan énce model
levhasi Gzerinde yazili olan voltajin
mevcut elektrik voltajina uygun olup
olmadigina dikkat ediniz. Cihaz toz
torbasi, on filtre ve HEPA filtre ile
birlikte satilmaktadir.

Calistirma ve durdurma

Calistirma
Kablosunu disari ¢ceken ve fisi du-
vardaki elektrik prizine takiniz.

Acik/kapali digmesi ve gug seviyesi.

Durdurma

Cihazi kapatin ve fisi prizden ¢ekin.
Fisi prizden cekerken daima fisi tuta-
rak ¢ikarin kablosundan ¢gekmeyin.

Coupé Neo

1 Hortum, boru ve agizliklarin

A WN

takilmasi

. Hortumun baglanti pargasini emme

bosluguna yerlestirin.

. Diresk boruyu boruya takin.
. Tupl hortuma baglayin.
. Emme borusu teleskopik boru

olup, uzunlugu ayarlanabilmekte-
dir. Boruyu uzatmak i¢in ayarlama
kolunu itin ve kisaltmak igin geri
cekin.
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Coupé Neo
Toz torbasi ve filtre degisimi

Toz torbasi ile filtrelerin ebat ve kali-
tesi cihazin verimliligini etkilemektedir.
Orijinal olmayan toz torbasi veya
filtrelerin kullaniimasi halinde kisith
hava akimi s6z konusu olabilir ve
buda cihazin asir yiklenmesine ned-
en olabilir. Ayrica bu durumda garanti
de gegerliligini kaybeder.

Toz torbasi degisimi

Torba degisimi gerekli oldugunda toz
torbasi gostergesi tamamen kirmiziya
doner.

Sadece orijinal toz torbasi kullaniniz.

On filtrenin degistirilmesi

On filtre motoru toz torbasinin
cekemedigi kuglik pargaciklardan
korumaktadir. On filtreyi her besinci
toz torbasi degisiminde degistirin.
On filtre toz torbasinin arkasinda yer
almaktadir. Prensip olarak sadece
orijinal filtre kullaniniz.
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4 HEPA-filtrenin degistirilmesi

HEPA filter toz torbasinin alamayacagi
tiim kagik pargaciklari filtre etme-
ktedir. HEPA filter Gzerindeki tozlar
supdurulerek ve de yikanarak giderile-
mez.

Yikanabilir HEPA filtresi

Bazi modellerde yikanabilir HEPA
filtresi bulunmaktadir.

Filtrenin igini, ik musluk suy-

uyla yikayin. Higbir temizlik mad-
desi kullanmayin ve filtrenin ylzeyine
dokunmayin. Suyu bosaltmak icin filtre
gergevesine vurun.

Filtreyi kurutmak icin kalorifer ya da
dogrudan guines 1$131 gibi harici bir isi
kaynagi kullanmayin.

Elektrikli siplrgeye yerlestirmeden
once filtrenin kurudugundan emin
olun.

Coupé Neo
Emis giiciiniin ayarlanmasi

Egik ek boru parcasi lizerindeki
vakum siirgiisii

Vakum slrglst kapali oldugunda
emme gucu en ylksek konumda olup,
tamamen agik oldugunda ise emme
glcl en hafif konumdadir. Vakum
surgusunu arzu edilen konuma getir-
erek emme glicinu ayarlayin.

vy

Elektronik emme giicii ayari
Emme glici makinenin arkasindaki
gug regulatord ile ayarlanir.

H

CqQiToo D

Boru ve agizlik yerlestirme diizeni

Cihazi durma pozisyonuna getirmek
icin iki dizenek bulunmaktadir. Biri
cihazin alt kisminda yer almakta olup,
cihaz dikey olarak kaldirilacak ise;
digeri ise arka tarafta yer almakta
olup, cihaz tekerleklerinin Gzerinde
durur vaziyette kaldirilacak ise
kullaniimaktadir.
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Coupé Neo

Termo sigorta tertibati

Asiri 1Isinmalara karsi cihaz termo
sigorta ile donatilmistir. Termo sig-
orta yandiginda elektrikli stiptirgenin
motoru otomatik olarak durdurulur
ve yeniden calistirimadan 6nce
sogumasi gerekmektedir.

Yeniden galistirma

1. Cihazi durdurun ve figini gekin.

2. Hava akiminin bikilmus boru,
hortum, agizlik, toz torbasi ve
filter nedeniyle bloke edilmemis
olduguna dikkat edin.

3. Cihazin sogumasini bekleyin.

4. Fisini tekrar prize takin ve cihazi
calistirin. Cihaz ancak yeterli
derecede soguduktan sonra caligir.
Calismamasi halinde tekrar kapatin
ve fisini ¢ekin. Bir sure sonra yeni-
den deneyin.

10

Temizleme oOnerileri

Emme gucuni elektronik emme ayari
veya dirsek boru uzerindeki vakum
surgusu ile ayarlayin.

Koltuk, kanepe agizhg:

Koltuk ve kanepelerin spurilmesi igin

uygundur.

Mobilya firgasi

Ozellikle perde ve pencere esiklerinin
sUpurdlmesi igin uygundur.

Sert zemin firgasi

Sert zeminlerin stplrilmesi igin 6n
gorulmastar.

Kombi yer fircasi

Kombi yer suptrme firgasi déseme
turiine gore ayarlanabilmektedir.

Turbo firca
Turbo firga etkili hali temizligi icin 6n
goralmustar.

Cihazlar farkli agizlik, fircalar ile
donatilmis olabilirler.
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Coupé Neo

Ariza/hata arama Servis ve bakim

Kablo veya motor gibi elektrikli » Cihazi prensip olarak kapali ve
pargalarin tamir veya bakim igleri kuru alanda muhafaza edin.
sadece yetkili teknik servislerce + On filtreyi her besinci toz torbasi
yapiimahdir. degisiminde degistirin. Toz torbasi

Cihaz galismi-

Cihaz birden-
bire stop eder

Fisin dlizglin bigim-
de prize takil olup
olmadigini kontrol
edin.

Binada degistirilme-
si gereken bir sigor-
ta atmig olabilir.

Kablo veya fis
arizali olabilir ve
yetkili teknik servis
tarafindan tamir
edilmelidir.

Toz torbasi dolmus-
tur ve degistiriimesi
gerekmektedir,
bakiniz toz torbasi
degistirme boli-
mune.

On filtre veya HEPA
filtre tikanmis olabi-
lir ve degisgtiriimesi
gerekmektedir,
bakiniz filtre degis-
tirme bolimdune.

Bukulmus bag-
lanti borusu veya
hortum, boru veya
agizlik ttkanmig
olabilir ve temiz-
lenmesi gerekmek-
tedir.

Termo sigorta
yanmis olabilir, ilgili
bélime bakiniz.

yedek paketi igerisinde bes toz tor-
basi ve bir 6n fitre bulunmaktadir.

» Cihazin ust ylzeylerini kuru bir bez
veya az miktarda temizleyicili nemli
bir bez ile silin.

+ Orijinal yedek parka veya akse-
suarlarini en yakin yetkili satis
noktasindan siparis edin.

» Servis islemlerinde en yakin yetkili
satis noktasini haberdar edin.

Geri doniisiim ve imha etme

Ambalaj malzemelerini geri dontstime
verin ve bozulmus cihazlari gegerli
yoénetmelikler geregince hurdaya
verin. Cihazin kablosunu mimkuin
oldugunca kisa kesin, bdylece kimse
kazaya maruz kalmamis olur.

Cevre dostlugu

Bu cihaz yiiksek derecede gevre dostu
malzemeden Uretilmigtir. Tim plastik
parcalari geri donusturilebilmektedir.

Sorumluluk

Cihazin uygunsuz kullanimi veya
cihazda yapilan degisiklikler nedeniyle
meydana gelen hasarlar icin Nilfisk
higbir surette sorumluluk kabul etme-
mektedir.

Garanti

Garanti sartlari tlkeden Ulkeye
degisiklik arz edebilir. Yetkili saticiniz
size bu konuda gerekli bilgiyi verecek-
tir.
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Coupé Neo

Garanti ve Servis

Coupé Neo serisi Nilfisk elektrikli
supdurgeler igin motoru, kablo sarici
dizeni, salteri ve cihaz gévdesini
kapsayan iki (2) yillik garanti suresi
mevcuttur. Agizlik, filtre, hortum, boru
ve diger aksesuarlar icin ise Uretici
hatalari icin on iki aylik garanti s6z
konusudur. Bu garanti kullanimdan
ve asinmadan dolayl meydana gelen
arizalari kapsamamaktadir.

Garanti normal kullanimda meydana
gelebilecek Uretim ve malzeme
hatalarinda yedek parka ve servis
Uicretini kapsamaktadir.

Garanti gergevesinde sunulacak
olan servis sadece ilgili hasarin
garanti slresi igerisinde meydana
gelmis oldugu (uygun bigimde
doldurulmus garanti belgesi veya tarih
ve Urtn modelini gosterir basiimis
ve kaselenmis kasa fisi) ve elek-
trikli sipurgenin yeni Urin olarak da
satin alinmig olup Nilfisk-Advance
tarafindan pazarlanip satildigi
kanitlandigi takdirde kabul gordr.
Arizalarin tamir edilmesi gerektigi
durumlarda musteri Nilfisk-Advance
basvurarak ondan cihazin masraflari
musteriye ait olmak Uzere tamiri ile
ilgili yetkili satici ismi alir.

Gerekli tamir iglerinin ardindan
elektrikli stiplirge sorumlulugu ve
masraflari Nilfisk Advance ‘ e ait ol-
mak Uzere musterinin ev adresine
gonderilir.

Garantinin gecerli olmadigi
durumlar:

» Aksesuar ve filtrelerin normal eski-
meleri halinde.

» Uygun olmayan kullanimlar sonucu
ornegin moloz, sicak kil veya hali
sampuani gibi maddelerin stpu-
rilmesi nedeniyle meydana gelen
arizalar veya hasarlar.

* Uygunsuz kullanim, kullanim kila-
vuzunda yer alan tanimlar gere-
gince yapilmasi gereken bakimin
eksik veya hi¢ yapiimamasi.

» Cihazin tadilat iglerinde kullaniimis
olmasi halinde.

« Cihaz ile su, algi, toz veya talas
stpulrilmuas olmasi halinde.

Ayrica sahte veya yetersiz durumlari
da kapsamamaktadir, ayrica yangin,
ates, yildinm dismesi veya anormal
voltaj dusukltkleri nedeniyle meydana
gelen veya arizali sigortalar veya
arizali elektrik tesisatlari nedeniyle
meydana gelen diger elektrik arizalar
ile Nilfisk-Advance’ nin gorlstine
gore Uretim veya malzeme hatalari
disindaki diger genel arizalari da
kapsamamaktadir.

Garanti hakkinin sona ermesi:

* Orijinal Nilfisk toz torbalarinin veya
filtrelerinin kullanilmamasi sonucu
meydana gelen ariza durumunda.

» Elektrik stpulrgesinin model nu-
marasinin silinmis veya sokulmus
olmasi halinde.

» Elektrikli sipurgenin Nilfisk tara-
findan yetkili kilinmamig bir satici
tarafindan tamir edilmis olmasi
halinde.

« Cihazin ticari anlamda kullaniimis
olmasi halinde, yani hususi ev igleri
disinda insaat firmalari, temizlik
sirketleri veya diger ticari isletmeler
tarafindan kullaniimis olmasi halin-
de.

Garantinin gecerli oldugu tilkeler:

Danimarka, isveg, Norveg,

Buyuk Britanya, irlanda, Belgika, Hol-
landa, Fransa, Almanya, Polonya,
Rusya, Avusturya, Isvigre, ispanya,
Portekiz, Avustralya, Yeni Zelanda,
Estonya, Letonya, Litvanya, Ma-
caristan, Yunanistan, Slovenya,
Slovakya, Cek Cumhuriyeti, italya,
Finlandiya, Bulgaristan, Romanya ve
Tdarkiye.
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trusted since 1906

Web: http://www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: kundeservice.dk @nilfisk.com

SALES COMPANIES

AUSTRIA

Geschéftsbereich der Nilfisk Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

A-5101 Bergheim/Salzburg

Tel.: +43 (0) 662 45 64 00 90

E-mail: info.at@nilfisk.com

Web: http://www.consumer.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk-Advance NV/SA.
Riverside Business Park
Boulevard Internationale 55
Bruxelles 1070

Tel.: +32 14 67 60 50

Web: http://www.nilfisk.be

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile

San Alfonso 1462

Santiago

Tel.:(+56) 2 684 5000

E-mail: Pablo.Noriega @nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance Cleaning Equipment (Shanghai) Ltd.

No. 4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
Shanghai 201108

Tel: +86 21 3323 2000

E-mail: info.sha-cn @ nilfisk.com
Web: http://www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Budova H2, Do Certous 1
Praha 190 00

Tel.: +420 244 090 912
E-mail: info @nilfisk.cz
Web: http://www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk-Advance NORDIC A/S
Sognevej 25

2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk @nilfisk.com

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Koskelontie 23E

02920 Espoo

Tel.: +358 207 890 600
Web: http://www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91944 Courtaboeuf Cedex

Tel.: 169 59 87 24

E-mail: info.fr. @nilfisk-advance.fr
Web: http://www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk-ALTO
Guido-Oberdorfer-Strasse 10

89287 Bellenberg

Tel.: +49 7306 72-0

E-mail: info-consumer.de @nilfisk.com
Web: http://www.nilfisk.de

GREECE
Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupoli

Tel.: +30 210 9119 600
E-mail: info @ nilfisk.gr
Web: http://www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: +31 365 460 700
E-mail: info.nl. @nilfisk.com
Web: http://www.nilfisk.nl

HONG KONG
Nilfisk-Advance Ltd.

Room 2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39 Wo Tong Tsui Street
Kvai Chung, NT

Tel.: +852 2427 5951

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
H-2310 Szigetszentmilés
Lakihegy, Il. Rakoczi Ferenc ut 10
Tel: +36 24 507 450

Web: http://www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited
Pramukh Plaza, “B” Wing, 4th floor
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road

Chakala, Andheri (East)

Mumbai - 400 099

Tel.: +91 22 61188199

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: +35 3 12 94 38 38

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: +39 0377 41 40 31

Web: http://www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: +81 45 548 2571

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: +60 3603 627 43 120

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.de C.V.
Agustin M. Chavez No. 1, PB oficina 004
Col. Centro de Ciudad Santa Fe

01210 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)

E-mail: info @ advance-mx.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance Limited
Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Tel.: +64 9525 3890
Web: http://nilfisk.com.au

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjernerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: +47 227517 80
Web: http://www.nilfisk.no

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3-go Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: +48 22 738 3750
E-mail: biuro @nilfisk.pl
Web: http://www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +351 21 911 2670

Web: http://www.nilfisk.pt

RUSSIA
Hundwuck-OaBaHc
127015 Mocksa

Batckas yn. 27, ctp. 7
Poccus

Tel.: +7 495 783 9602

il: info @nilfisk.ru
Web: http://www.nilfisk.ru

SOUTH KOREA
Nilfisk-Advance Korea
471-4, Kumwon B/D 2F,
Gunja-Dong, Gwangjin-Gu,
Seoul

Tel: +82 2497 8636

SOUTH AFRICA

WAP South Africa (Pty) Ltd

12 Newton Street

1620 Spartan, Kempton Park
Tel.: +27 11 975-7060

E-mail: mhenstock@wap.co.za
Web: http://www.wap.co.za

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.

Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Matard

Tel.: +34 93 741 2400
E-mail: mkt.es @nilfisk.com
Web: http://www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk-ALTO Sverige AB
Aminogatan 18

431 04MéIndal

Tel.: +46 31 706 73 00
E-mail: info.se @nilfisk.com
Web: http://www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk-Advance AG
Ringstrasse 19
Kirchberg/Industrie Stelz
9500 Wil

Tel.: +41 71 92 38 444
Web: http://www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance

Taiwan Branch (H.K.)

No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Tel.: +886 2 22398812

Web: http://www.nilfisk-advance.com.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: +66 2275 5630

TURKEY

Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv.

Sehit Sk. No: 7

Umraniye

Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

E-mail: info.tr @nilfisk-advance.com
Web: http://www.nilfisk.com.tr

UNITED KINGDOM

Nilfisk (A Division of Nilfisk-Advance Ltd.)
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: 01768 868995

Web: http://www.nilfisk.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: +971 (0) 655 78813

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: +84 904266368

E-mail: nilfisk@vnn.vn




